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Parish of Saint John Bosco December 23, 2018



Merry Christmas!



Mass Intentions Saturday, December 22 8:00AM (OLM)(E) +Filomena Pennella— Vincenza & Frank Caputo 4:00PM (OLM)(E) +Kenneth Munnick— Wife Peggyann 7:00PM (OLM)(S) Honor al Niño Jesus— Zoila Morocho Sunday, December 23 7:30AM (OLM)(E) +Antonio Boccarosa— Sister Jennifer 9:00AM (OLM)(S) Niño Dios— Angel Quizhpi 9:00AM (CC)(P) Pro Populo 11:00AM (OLM)(E) +Angelo Lanni—Wife Milania 11:00AM (CC) (PO) (Healing Bless.) Taddeusz Zawaolski— Peter Zawaolski 11:00AM (HR)(S) +Rubicenda Reyes— Familia 12:30PM (CC)(E) +Helmer Peterson— Wife & Son Zak 1:00PM (OLM)(S) (+1 Ann.) Aida Regalado— Familia 5:00 PM (OLM)(S) +Aida Regalado— Amiga Monday, December 24 8:00AM (OLM)(E) +Carmela & Leonardo Sirena— Brother Dario & Debbie 4:00PM (OLM)(E) For the People of the Parish 7:00PM (OLM)(S) Para Todas las personas de nuestra Parroquia 10:00PM (OLM)(M) For the People of the Parish Unannounced: Mary Help of Christians— ADMA Souls in Purgatory Tuesday, December 25 7:30AM (OLM)(E) For the People of the Parish 9:00AM (OLM)(S) Para Todas las personas de nuestra Parroquia 9:00AM (CC)(P) For the People of the Parish 11:00AM (OLM)(E) For the People of the Parish 11:00AM (CC) (PO) For the People of the Parish 11:00AM (HR)(S) Para Todas las personas de nuestra Parroquia 12:30PM (CC)(E) For the People of the Parish Unannounced: Souls in Purgatory Wednesday, December 26 8:00AM (OLM)(E) +Michael & Teresa De Marco— Armando & Ann 12:00PM (OLM)(E) +Stephen Reilly— Mary & Peggy 7:30PM (OLM)(S) +Agustin Ayala Reina— Ada Durán Unannounced: Souls in Purgatory Thursday, December 27 6:30AM (OLM)(E) +Fr. Peter Granzotto, SDB— Salesian Community 8:00AM (OLM)(E) In Honor of the Immaculate Conception— Nick & John Mecca 12:00PM (OLM)(E) +Concetta Caputo— Frank & Vincenza Caputo 7:30PM (OLM)(S) (Cumple.) Lexzain Leal— Familia Unannounced: Souls in Purgatory Friday, December 28 6:30AM (OLM)(E) +Agostino Sena— Parents 8:00AM (OLM)(E) +McMahon Family— Brien McMahon 12:00PM (OLM)(E) +Paul Verrastro— Family 7:30PM (OLM)(S) +Ana Rosa Basantes— Hijos, Nietos Unannounced: (Birth.) Fred Johnston— Brother-In-Law Souls in Purgatory Saturday, December 29 8:00AM (OLM)(E) +James Messina— Sudol Family 4:00PM (OLM)(E) +Salvatore & Domenica Barresi— Frances Tedesco 7:00PM (OLM)(S) +Marcos Fidel Araque— Barbara Araque Unannounced: Souls in Purgatory Sunday, December 30 7:30AM (OLM)(E) +Faust Carrieri— Family 9:00AM (OLM)(S) Fr. Peter Grnzotto, SDB— Salesian Community 9:00AM (CC)(P) +Frank Grillo— Gerald O’Connor 11:00AM (OLM)(E) +Louis Catanzaro Sr. & Louis Jr.— Wife & Mother 11:00AM (CC) (PO) For the People 11:00AM (HR)(S) +Teodoro Rivera & Maria Zenobio— Su Hija Dora & Nietas 12:30PM (CC)(E) +Francesco Bellantoni— Antoinette Bellantoni 1:00PM (OLM)(S) Al Niño Jesus— Familia Salinas Vazquez 5:00 PM (OLM)(S) +Carlos Alfredo & Omar Correa— Cristina Zapata



Blessed Mother candle December 23 — December 29 In Memory of: James Vaccaro Requested by: Marylyn and Family



Host and Wine December 23 — December 29 In Memory of: Carmine, Maria, Michael & Antonio Boccarossa Requested by: Family



Our Parish Mission Statement The Parish of St. John Bosco is a multi-cultural, multi-lingual Catholic Faith community that proclaims Jesus Christ. In the spirit of St. John Bosco, we do this by being a Home that welcomes all especially the young and the poor; a School that prepares for life through religious, educational and social services; a Parish that evangelizes through Word & Sacrament, Worship and Faith Formation; a Playground where lasting friendship and relationships are formed and developed through recreational and social opportunities



From the Desk of Fr. Pat



Desde el Escritorio de P. Pat



A Blessed Christmas! Our Salesian Community, along with all of our parish staff, wants to wish you all and your families all the blessings and graces of this holy season. Thank you for the joy and privilege of serving you during this past year and we promise to offer our prayers for each of you and your families in this holy season! 2018 is quickly drawing to a close and 2019 is upon us! In this year, our Rector Major, Don Angel Fernandez Artime, is calling the entire Salesian Family to remember we are called to holiness— that is: to be saints! Yes, that’s right, you and me are called to be holy, to be saints!! Holiness is the fruit of the Holy Spirit working in our lives and can only come if our daily lives are centered on the Person of Jesus. As we prepare to begin 2019 reflecting on the Christmas Crib and the Baby’s call to holiness, our prayer is that each day will be a “Jesus Day” for you! Our Christmas prayer for you is that each day in this journey towards holiness, may be a living experience of the beautiful prayer attributed to St. Patrick:



Una Feliz navidad! Nuestra comunidad salesiana, junto con todo el personal de nuestra parroquia, les desea a todos ustedes y sus Familias muchas bendiciones y gracias en esta temporada santa. Gracias por la alegría y el privilegio de Servirles a ustedes durante este año y les prometemos ofrecer nuestras oraciones por cada uno de ustedes y sus familias! 2018 está llegando rápidamente a su fin y 2019 está sobre nosotros! En este año, nuestro Rector Mayor, Don Angel Fernández Artime, llama a toda la Familia Salesiana para recordar que estamos llamados a santidad, es decir, a ser santos! es cierto, tú y yo estamos llamados a ser santos! La santidad es el fruto del Espíritu Santo trabajando en nuestras vidas y solo puede venir si nuestras vidas diarias están centradas en la Persona de Jesús. Mientras nos preparamos para comenzar el 2019 reflexionando sobre el pesebre de Navidad y el llamado del bebé a la santidad, nuestra oración es que cada día sea un "Día de Jesús" para ti! Nuestra oración de Navidad para ti es que cada día de este viaje hacia la santidad, pueda ser una experiencia viva de la hermosa oración atribuida a San Patricio:



Christ with me, Christ before me, Christ behind me Christ in me, Christ beneath me, Christ above me, Christ on my right, Christ on my left, Christ when I lie down, Christ when I sit down, Christ when I arise, Christ in the heart of everyone who speaks of me, Christ in every eye that sees me, Christ in every ear that hears me.



Cristo conmigo, Cristo delante de mí, Cristo detrás de mí Cristo en mí, Cristo debajo de mí, Cristo sobre mí, Cristo a mi derecha, Cristo a mi izquierda, Cristo cuando me acuesto, Cristo cuando me siento. Cristo cuando me levanto, Cristo en el corazón de todos los que me hablan Cristo en cada ojo que me ve, Cristo en cada oído que me oye.



The Christ Child wants to be incarnate in us! This is ¡El Niño Jesús quiere encarnarse en nosotros! ¡Esto holiness! es santidad! At all our Christmas Masses, each and everyone of you and your many intentions will be remembered in a special way. May the Infant Savior with His Holy Mother, the Help of Christians bless you and your families with an abundance of health, happiness and grace in this Christmas season and throughout 2019! May you know His great love and mercy! God Bless you! Merry Christmas and Blessed 2019! Father Pat



En todas nuestras misas navideñas, cada uno de ustedes y sus muchas intenciones serán recordadas de una manera especial. Que el infante Salvador con Su Santa Madre, Auxiliadora de los Cristianos los bendigan a usted y a sus familias con abundancia de salud, felicidad y gracia en esta temporada navideña y durante todo 2019! ¡Que puedan conocer Su gran amor y misericordia! ¡Dios te bendiga! Feliz Navidad y Bendecido Año 2019! Padre Pat



Da mesa do pároco



Informacje od proboszcza



Feliz Natal! A comunidade Salesiana com todos os seus colaboradores deseja um Santo e Feliz Natal a você e a todos os seus familiares. Muito obrigado pelo que construímos juntos nesse ano. Estejam certos de nossas orações nessa festividade tão especial. O ano de 2018 está com os dias contados e 2019 já está à vista. Nesse ano o Reitor Mor, padre Angelo Fernandez Artime está convocando toda a Família Salesiana para refletir sobre a santidade. Cada um de nós e chamado a ser santo, eu e você também. A santidade e resultado do trabalho do Espirito Santo em nossa vida, e para isso precisamos concentrar diariamente na pessoa de Jesus. Preparando para começar o ano de 2019 olhemos para o Menino Jesus no presépio chamando-nos a santidade pela oração diária, lembrando-nos que devemos estar em contato com Jesus todos os dias. Nesse natal rezamos por todos vocês, para que suas caminhadas na direção a santidade seja uma experiencia muito bonita, por isso sugiro essa linda oração atribuída a São Patrício:



Radosnych i błogosławionych Świąt Bożego Narodzenia! Bracia Salezjanie oraz wszyscy pracownicy z naszej parafii pragną złożyć Wam i waszym Rodzinom serdeczne życzenia świąteczne. Dziękujemy za przywilej służenia Wam .Będziecie zawsze w naszych modlitwach w tym pięknym sezonie. 2018 rok zbliża się ku końcowi. Wkrótce nastanie rok 2019. Ojciec przełożony zgromadzenia Salezjan przypomina nam, że wszyscy powołani jesteśmy do świętości. Świętość przychodzi poprzez Ducha Świetego , który uczy nas miłości do Jezusa . Przygotowując się do powitania 2019 roku miejmy na uwadze dzieciątko Jezus . Święty Patryk ułożył następującą modlitwę : „ Chrystus ze mną , Chrystus przede mną , Chrystus za mną , Chrystus we mnie, Chrystus pode mną , Chrystus powyżej mnie, Chrystus po mojej lewej stronie, Chrystus po mojej prawej stronie, Chrystus ze mną kiedy odpoczywam, Chrystus przy mnie kiedy siedzę , Chrystus obok mnie , gdy wstaję, Chrystus w sercu każdego mówiącego o mnie, Chrystus w oczach , które widzą mnie, Chrystus w uszach, które słyszą mnie.”



Cristo comigo, Cristo antes de mim, Cristo atrás de mim, Cristo abaixo de mim, Cristo sobre mim, Cristo a minha direita, Cristo a minha esquerda, Cristo quando me deito, Cristo quando me sento, Cristo quando me levanto, Cristo no coração de todos que falam de Dzieciątko Jezus pragnie zamieszkać w mim, Cristo em todos os olhos que me veem, naszych sercach! To jest właśnie świętość. Cristo em todos os ouvidos que me ouvem. Na wszystkich świątecznych mszach Wy i Wasze Rodziny będziecie szczególnie O Menino Jesus quer viver a nossa vida pamiętani. humana. Isso e santidade! Em todas as nossas missas de natal, Niech Boże Dziecię i jego rezaremos por cada um de vocês. Que o Menino przenajświętsza Matka błogosławią Was , Jesus e sua Mae a Auxiliadora dos Cristãos dając dobre zdrowie, szczęście i wszelką abençoe a você e a seus familiares com pomyślność ,niech otoczą Was miłością , abundante saúde, felicidade e graça nesse natal e dobrocią i miłosierdziem w okresie świąt i durante todo o ano de 2019. Que todos poprzez cały 2019 rok. conheçamos a seu grande amor e misericórdia. Que Deus te abençoe! Feliz Natal e um abençoado ano de 2019! Z Bożym błogosławieństwem !



Religious Education/Educación Religiosa



WEEKLY COLLECTION Sunday: Next Week’s Bulletin



The first hour of work each week is for the Lord. Stewardship: sharing the gifts we have been given. ————————————————— La primera hora del trabajo cada semana es para el Señor. Co-responsabilidad: Compartiendo los dones que hemos recibido. —————————————————————A primeira hora del trabalho de cada semana é para o Senhor, Coresponsabilidade: parailhando os dons que recebemos



———————————————— -



Pierwsza godzina pracy każdego tygodnia powinna być poświęcona Bogu.



Please pray for our Troops Por Favor recen por nuestros soldados Robert Gleason, Daniel Ceccarelli, Michael Valencia, Doug Doros, Julian Di Donato, Michael Perez & John Tirone, Matthew Tepfer



Come and Spend Time with the Lord English



Come and spend a few minutes with the Lord in Our Adoration Chapel, 23 Nicola Place, Port Chester, NY. The Chapel is open Monday—Friday from 7:00AM to 9:00PM, Saturdays 8:30AM-9:00PM and Sundays 8:00AM to 9:00PM. We hope to see you there.



——————————————— Spanish Vaya y pase unos minutos con el Señor en Nuestra Capilla de Adoración, 23 Nicola Place, Port Chester, NY. La Capilla esté abierta de lunes a viernes de 7:00AM a 9:00PM, sábados de 8:30AM a 9:00PM y domingos de 8:00AM a 9:00PM. Esperamos verlos.



——————————————————————Portugueses Venha passar alguns minutos com o Senhor na capela de Adoração ao Santíssimo, 23 Nicola Place, Port Chester, NY. A capela fica aberta de segunda a sexta-feira, das 7:00am às 9:00pm, sábado, das 8:30am às 9:00pm, e domingo das 8:00am às 9:00pm. Esperamos ver vloce lá.



————————————————————Polish



Spędź kilka minut z Jezusem i poświeć mu swój czas na adoracje w kaplicy przy 23 Nicola Place w Port Chester. Godziny otwarcia kaplicy: poniedzialek - sobota od 7rano do 9 wieczór . W soboty od 8:30 do9 wieczór. Niedziele od 8 rano do 9 wieczór



Let us pray the Hail Mary. Hail Mary full of grace, the Lord is with you. Blessed are you among women and blessed is the fruit of your womb, Jesus. Holy Mary, Mother of God, pray for us sinners now and at the hour of our death. Amen. We Wait…Jesus I will share this waiting time with… Light your candle of PEACE! In the gospel reading today, Mary travels to visit Elizabeth. Mary is pregnant with Jesus, and Elizabeth is also with child. We can imagine the excitement when Mary greets Elizabeth. The baby in her womb leaps for joy when Elizabeth hears Mary’s greeting. Elizabeth is filled with the Holy Spirit and she speaks a profound truth calling Mary “blessed” and the “Mother of the Lord.” On this fourth Sunday of Advent, the gospel announces that Jesus is coming, and we are to be ready. How do you react when a friend or family member who lives far away comes to visit you? What are some things that you have done to get ready to celebrate Jesus’ birth? How can you spread the joy of Christmas to those around you? Esperamos ... Jesús, compartiré este tiempo de espera con ... ¡Enciende tu vela de PAZ! En la lectura del evangelio de hoy, María viaja a visitar a Isabel. María está embarazada de Jesús, y Elizabeth también está embarazada. Podemos imaginar la emoción cuando Mary saluda a Elizabeth. El bebé en su vientre salta de alegría cuando Elizabeth escucha el saludo de Mary. Elizabeth está llena del Espíritu Santo y dice una profunda verdad que llama a María "bendecida" y la "Madre del Señor". En este cuarto domingo de Adviento, el evangelio anuncia que Jesús vendrá, y debemos estar listos. ¿Cómo reaccionas cuando un amigo o familiar que vive lejos viene a visitarte? ¿Qué cosas has hecho para prepararte para celebrar el nacimiento de Jesús? ¿Cómo puedes difundir la alegría de la Navidad a los que te rodean? MERRY CHRISTMAS! / ¡FELIZ NAVIDAD! There are no Religious Education Sessions from Sunday, December 23th through January 3rd. We will Re-Open on Saturday, January 5, 2019.



Not on FORMED yet? Go to sjbp.formed.org. Click Register, then enter your name, e-mail address and desired password. You are now registered to enjoy the free parish subscription which gives you 24/7 access to over 300 quality Catholic on line programs, 99+ movies, 101+ audios, & 98+ E-Books. Today is the Fourth Sunday of Advent. Study: Advent, session 4: The Gift. Tuesday is The Solemnity of the Nativity of the Lord. Study: Symbolon, Knowing the Faith, session 4: The Story of Salvation, or watch: The Story of the Nativity. You can also listen to: The True Meaning of Christmas, God Made Man, The Story of Christmas, The King is Born or The History of Salvation. ¿Aún no está FORMED? Vaya a sjbp.formed.org. Haga clic en Registrarse, luego ingrese su nombre, dirección de correo electrónico y contraseña deseada. Ahora está registrado para disfrutar de la suscripción gratuita a la parroquia, que le brinda acceso las 24 horas, los 7 días de la semana, a más de 300 programas católicos en línea de calidad, más de 99 películas, más de 101 audios y más de 98 libros electrónicos. Hoy es el cuarto domingo de Adviento. Estudio: Adviento, sesión 4: El regalo. El martes es la solemnidad de la natividad del Señor. Estudie: Symbolon, Knowing the Faith, sesión 4: La historia de la salvación, u observe: La historia de la Natividad. También puede escuchar: El verdadero significado de la Navidad, God Made Man, The Story of Christmas, The King is Born o The History of Salvation.



Let us remember in our prayers the sick of our parish: If you have anyone you would like to include in our Prayer List, please contact the Parish office at (914)-881-1400 OUR PRAYERS FOR HEALING Please pray for:



Danny Bochicchio, Kay LoParco, Patricia Gallo Perez, Ryan Williams, Rose Petro, Janet Crisi, Fr. John Masiello, Lena Ceruzzi, Peter Sotter, Anthony Rappoccio, Raul Aguilera, Christian Ramirez, Jose Amarillo, Jaxon Williams, Virginia Drago, Maria de Quespe. Virginia Castaldo, Steven Jiamundo, Luis Lozada, Ahn Riess, Tanita Hairston, Luz Isaura Lopez, Rocio Guaman, Justo Cabrera, Santiago Guzman, Carlos Saez, Massimo Zazzara, Kathleen Geretty, Marie Gianguzzi, Ariana Martinez, Herbert Reimann, Julia Bruzzese, Joseph Goldman, Patty Cantrell, Herman Bentimilla, Marie Santos, Charles Opara, Mercedes Montoya, Anthony Guastella, Rose Ahanekut,Ana Tapia, Henry Bast, Joan Van Dyke, Anthony Staiano, Julian Alonzo, Charlene Farina, Bonnie Soria, Michael Smith, Felicita Mack, Walter Mallinson, Constance James, Antoinette Fritz, Christian John, Sal Piria, Angela Valbino, William Alamo, Jerry Paladino, Alfredo Duenas, Hudson Kalaminsky, Graciela Avalos, Fr. Frank Winn, Rachel (Lena) Luchetta, Mary Ann Babjak, Norma Hernandez, Marie LaPoint , Sue DeVine, Michael Monti, Yaretsi Orosco Hernandez, Yazmin Barrios, Kim Groglio & Menita Cuevas, Thomas Saccomanno, Sisters Carol and Teresa Ann, Consepcion Tacuri, Robert Antaki, Audrly Doyette, Tom Battistoni, Margaret McCan, Joseph Toubia, Joseph Sullivan, Margaret (Peggy) Reilly-Antalec, Victoria Grosse, Wells Janki, Anthony Staiano, Rachel Thomas, Gisela de Enriquez, William Giangrande, Michael Lally, Charlene Farina, Joel Rivera, Grayson Elns, Joseph Cicco, Graciela de Avalos , Lucille Acocella, Boyong Lee, Jerry Sampino, Sally Santora, Pedro Soplapuco, Marie Heil, Jose Gomez, Mary Fox, Eugene Fox, Linda Murphy, Ben Saulch, Dora Inocente, Jessie Straface, Gregory Walker, Erica Moreno Valdovinos, Joseph & Marion Pavone, Joni, Svetko Evano, Luz Marina Betancur, Jorge Mario Villegada, Henry William Boettger, Joan Hanley, Robin Valerio, Nelfa Conanan, Leslie Vitiello, Ed Martin, Mario Scavelli, Nerida Degollar Pariasca, Chrissy Gonzales, Beatrice Conetta, Fabiola Ayalla, Diana Fung, Raymunda Martins



Adults who have not had any of the sacraments of initiation (Baptism, Communion, Confirmation) or have not completed them and are interested in joining our RCIA preparations classes, please stop by the rectory and register with Sister Maruja (914) 881-1411 ————————————————–——————— Adultos que no han recibido los sacramentos de iniciación (Bautizo, Comunión, Confirmación) o no los han completado y están interesados/as en unirse al grupo de RICA para preparárselos, por favor pasen por la rectoría y regístrense con la Hermana Maruja (914) 881-1411 ————— ———————————–——————— Se você ainda não recebeu os sacramentos de iniciação cristã (Batismo, Comunhão, Crisma) ou não os completaram e está interessado em acertar sua situação, você pode fazer o RCIA e receber todos esses os sacramentos, ou completar o que estiver faltando pra você. Ligue para Sister Maruja ou (914) 881-1411



Baptisms at Parish St. John Bosco



Baptisms in Spanish are: Every 1st and 3rd Saturday of the month. Baptisms in English are: Every 2nd and 4th Saturday of the month. For more information please contact Sister Maruja at (914) 881-1411 ---------------------------------------Bautizos en Español son: Cada Primer y Tercer Sábado de cada mes. Bautizos en Ingles son: Cada Segundo y Cuarto Sábado de cada mes. Para mas información, por favor llame a la Hermana Maruja al (914) 881-1411



Quinceañera If you would like to celebrate your Sweet Fifteenth Quiñceañera, please call the parish and speak with Sister Maruja at (914) 881-1411 ------------------------------Si quiere celebrar los Quince años de su hija con la misa de quince años, por favor llame a la parroquia y hable con la Hermana Maruja al (914) 881-1411



Holy Matrimony Couples in civil marriages who wish to get married by the Church and receive the Sacrament of Matrimony, please contact Sister Maruja at (914) 881– 1411 -------------------------------- -Parejas en matrimonios civiles que desean casarse por la Iglesia y recibir el Sacramento del Matrimonio, por favor llamar a la Hermana Maruja al (914) 881-1411



Bible Reading Throughout the Year!



Longest Married Couple Search



BIBLE READINGS FOR DECEMBER New Testament: Gospel of Mark (16); 1 Cor (16); Rev (22) Old Testament: Exodus (40); Isaiah (1-12); Micah (7) ------------------------------------Nuevo Testamento: Evangelio de Marcos (16); 1 Cor (16); Rev (22) Antiguo Testamento: Éxodo (40); Isaías (1-12); Miqueas (7)



Religious Education



Longest Married Couple Search (based on the World Day Initiative) The search begins for the longest Married Couple in the Archdiocese of New York! To enter: Couples must be sacramentally married for a minimum of 65 years and reside in the Archdiocese of New York. The longest married couples will receive commemorative certificates signed by His Eminence, Timothy Cardinal Dolan. The winning couple will be interviewed and featured in an article in Catholic New York. Winners are determined by how long the couple has been married as of World Marriage Day, February 10, 2019. For further information, contact Joan Brisson at the Family Life Office at 646-794-3190 or [email protected]. Email entries can be sent directly to [email protected] The Deadline for entries is 5:00PM on Thursday, January 24, 2019 *-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*



Thank you to our Religious Education Families and all Parishioners for supporting the Thanksgiving Day Food Drive, A Can of Rice, A Bag of Rice and A Dollar! Because of your abundant generosity, the Don Bosco Religious Education Program was able to send the Don Bosco Food Pantry mush needed food and donations to help the needy in our community. Throughout the month of November, donations were collected as a community service project. Confirmation Year 1 young people from Mrs. Dianne Colla’s class prepared over 200 food bags with much love and care! God Bless you. -*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*¡Gracias a nuestras familias de educación religiosa y a todos los feligreses por apoyar la colecta de alimentos del Día de Acción de Gracias, una lata de arroz, una bolsa de arroz y un dólar! Debido a su generosa generosidad, el Programa de Educación Religiosa de Don Bosco pudo enviar la comida necesaria y donaciones de Don Bosco Food Pantry para ayudar a los necesitados en nuestra comunidad. A lo largo del mes de noviembre, se recolectaron donaciones como un proyecto de servicio comunitario. Confirmación ¡Los jóvenes del año 1 de la clase de la Sra. Diane Colla prepararon más de 200 bolsas de comida con mucho cariño! ¡Dios te bendiga!



En búsqueda de la Pareja con Mas Tiempo de Casados (basado en la iniciativa del Dia Mundial del Matrimonio) Ha empezado la búsqueda de la pareja con mas tiempo de casados en la Arquidiócesis de Nueva York! Para calificar: la pareja debe de tener un mínimo de 65 años de casados sacramentalmente (por la iglesia) y deben vivir en la Archidiócesis de NY. Las parejas con mas tiempo de casados recibirán certificados conmemorativos de parte del Cardenal Timothy Dolan. La pareja ganadora será entrevistada y destacada en el periódico Catholic New York. Los ganadores están determinados por cuanto tiempo ha estado casada la pareja a partir del Dia Mundial del Matrimonio, 10 de febrero de 2019. Para mayor información, por favor de contactar a Family Life Office al 646-794-3193; o [email protected]. Enviar la información por correo a: Family Life Office; 1011 First Ave.; NY, NY 10022; attention: Joan Brisson Ultima fecha para entregas es el jueves, 24 de enero 2019 a las 5:00PM



Office Closed



OFFICE WILL CLOSE AT 12NOON ON DECEMBER 24th AND IT WILL BE CLOSED DECEMBER 25th & 26th, AND WILL RE-OPEN DECEMBER 27th!! *-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*



LA OFICINA CERRARA A LAS 12 DEL MEDIO DIA EL 24 DE DICIEMBRE Y ESTARA CERRADA EL 25 & 26 DE DICIEMBRE Y VOLVERA ABRIR EL 27 DE DICIEMBRE!!



Happy Birthday



O Antiphons Praying the O Antiphons: An Ancient Advent Tradition O Wisdom O Wisdom, O holy Word of God, you govern all creation with your strong yet tender care: Come and show your people the way to salvation. O Lord of Israel O Sacred Lord, of ancient Israel, who showed yourself to Moses in the burning bush, who gave him the holy law on Sinai mountain: Come, stretch out your mighty hand to set us free. O Root of Jesse O Root of Jesse, you have been raised up as a sign for all peoples; kings stand silent in your presence; the nations bow down in worship before you. Come, let nothing keep you from coming to our aid. O Key of David O Key of David, O royal Power of Israel, controlling at your will the gate of heaven: Come, break down the prison walls of death for those who dwell in darkness and the shadow of death; and lead your captive people into freedom.



HAPPY BIRTHDAY DEACON BILLY!!! We want to say Happy Birthday to Deacon Billy Vaccaro who celebrates a birthday on December 27. We wish him good health and thank O Radiant Dawn him for his many years of tireless service to the parish. Happy Birthday, Billy! O Radiant Dawn, splendor of eternal light, sun of _____________________________________ justice: Come, shine on those who dwell in darkness ¡FELIZ CUMPLEAÑOS, Diácono Billy!!! and the shadow of death. Queremos desearle un Feliz Cumpleaños al Diácono Billy Vaccaro que celebra el 27 de O King of All Nations diciembre. Le deseamos buena salud y le damos gracias por sus muchos años de servicio a la O King of all the nations, the only joy of every parroquia. ¡Feliz cumpleaños, Billy! human heart; O Keystone of the mighty arch of man: ——————————————————Come and save the creature you fashioned from the FELIZ ANIVERSÁRIO! Diácono Billy!!! dust. Nós queremos desejar um feliz aniversário ao Diácono Billy Vaccaro que faz anos no O Emmanuel domingo, dia 27 de dezembro. Nós desejamos a ele o que há de melhor, muita saúde e nossa gratidão pelos O Emmanuel, king and lawgiver, desire of the muitos anos de incansáveis serviços à paróquia. nations, Savior of all people: Come and set us free, Lord our God.



Pastoral Staff/Personal Pastoral/Conselho Pastoral



December 23, 2018



260 Westchester Avenue Parish Offices: 16 Washington St. Port Chester, NY 10573 914-881-1400 / Fax: 914-939-2807 Web: www.donboscopc.org



Parish Office Hours Horas de Oficina Escritório Aberto Mon.-Fri./Lun.-Vie/Seg a Sexta-feira: 9:00 AM - 4:00PM Sat. / Sáb: 9:00AM - 12:00PM



Eucharistic Celebration Celebración / Celebraçã Sunday / Domingo: English / Inglés: 7:30AM & 11:00AM , (OLM), 12:30PM, (CC) Español/Spanish: 9:00AM, 1:00PM & 5:00PM (OLM) 11:00AM (HR) Portuguese: 9:00AM, (CC) Polish 11:00AM , (CC) Saturday / Sábado: (OLM) 8:00AM, & 4:00PM, English 7:00PM, Spanish Monday-Friday / Lunes-Viernes English: 6:30AM , 8:00AM , 12:00PM Spanish 7:30PM Confessions / Confesiones / Confissões: Saturday / Sábado 2:00PM-4:00PM (English/ Spanish) Sunday 10:30 AM (CC) Polish Weekdays/Durante la Semana Antes de la Misa de las 7:30PM



Rev. Patrick Angelucci, SDB, Pastor Mrs. Irma Austin, Coordinator of Religious Education Sr. Ana Maria Causa, SA, Pastoral Associate Rev. Tarcisio dos Santos, SDB, Parochial Vicar Rev. Manny Gallo, SDB, Coordinator of Youth Ministry Rev. John Grinsell, SDB, DBCC Coordinator of Salesian Mission Rev. Tomasz Grzegorzewski, SDB, Parochial Vicar Rev. Jorge Rodriguez, SDB Parochial Vicar Rev. Joseph Vien Hoang, SDB, Parochial Vicar Deacon Ivan Gemio Deacon Michael Gizzo Deacon William Vaccaro Mr. Jorge Camacho, Head of Maintenance Ms. Silvia Inocente, Parish Secretary Ms. Maria Massa, Parish Secretary Mr. Michael McCarthy, Finance Office Mr. John Sullivan, Facilities Manager Trustees: Arlete C. Sasseron Pedro Villanueva



Weekly Novena



Every Tuesday, After all Masses Honor of Mary Help of Christians & Don Bosco Every Monday after 8AM Mass Miraculous Medal Novena Every Wednesday after the 8AM Mass Divine Mercy Chaplet



Baptisms / Bautismos / Batismo



Register in the parish office. / Visite la rectoría. / Passe pelo escritório da igreja.



Weddings / Bodas / Casamento Contact the parish office at least six months in advance. Please come to the church before reserving your venue. Contacte la oficina de la parroquia seis meses antes. Por favor vengan a la oficina antes de reservar el local. Procure o escritório da igreja, pelo menos com 6 meses de antecedência. Por favor não contrate o buffet antes de reservar a data do casamento na igraja.



Adoration Chapel / Capilla de Adoración/Capela do Santíssimo (23 Nicola Pl.) 7:00AM-9:00PM Adoration of the Blessed Sacrament



Don Bosco Religious Education Program Irma Austin, Coordinator of Religious Education (914) 881-1404 [email protected]



Don Bosco Community Center, Inc. Ann Heekin, Ph D. Executive Director 914-939-0323 Mrs. Margaret Diaz, Assistant Executive Director 914-939-0323 www.DonBoscoCenter.com / on Facebook at Don Bosco Port Chester



Don Bosco Workers, Inc. Gonzalo Cruz, Program Coordinator 22 Don Bosco Place. Port Chester 914–305-6060 / 914-433-6666 www.donboscoworkers.org



Don Bosco Community Center Soup Kitchen/Food Pantry Carmen Linero, Program Director / 22 Don Bosco, Place, Port Chester (914) 552-9541 / [email protected]



Corpus Christi-Holy Rosary Regional School Sr. Lise Parent, FMA, President / Mrs. Deirdre Mc Dermott, Principal 914-937-4407 135 S. Regent St. Port Chester www.cchrs.org 
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Parish of Saint John Bosco 

6 ene. 2019 - The Parish of St. John Bosco is a multi-cultural, multi-lingual. Catholic Faith community that proclaims J
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parish of saint john bosco 

10 mar. 2019 - he would rather die than receive Communion with sin on his soul! I ... of the fact that we know we don't
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parish of saint john bosco 

17 mar. 2019 - Christ when I lie down, Christ when I sit down,. Christ when I arise,. Christ in the heart of every man w
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Parish of Saint John Bosco 

30 dic. 2018 - Wednesday, January 2. 8:00AM (OLM)(E) +John Iasillo— Judy Iasillo ... The Parish of St. John Bosco is a m
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Parish of Saint John Bosco 

2 dic. 2018 - Menino Jesus como nosso Salvador. Que Deus te abençoe! Informacje od proboszcza. W tym tygodniu zaczynamy
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Parish of Saint John Bosco 

21 oct. 2018 - Parish of Saint John Bosco. Señor de los Milagros!! 260 Westchester Avenue. Parish Offices: 16 Washington
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Parish of Saint John Bosco 

25 nov. 2018 - Fred Johnston— Brother-in-law ..... Ariana Martinez, Herbert Reimann, Julia Bruzzese, ... Julian Alonzo,
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Parish of Saint John Bosco December 24, 2017 Christmas 

24 dic. 2017 - 11:00AM (CC) (PO) +Joe Bockino & Ed O'Flaherty— Brother-In-Law. 11:00AM (HR)(S) +Sam & Lucy Porco
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PARISH OF SAINT JOHN BOSCO PALM SUNDAY 

Friday, April 19 ... Sunday? Do I pray? Do I use God's name with disrespect? Do I place other gods ..... Shelia Foster,
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Parish of St. John Bosco Parish of St. John Bosco 

25 mar. 2018 - ... 16 Washington St.,. Port Chester, NY 10573 914-881-1400 / Fax: 914-939-2807 .... very successful and
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Parish of St. John Bosco Parish of St. John Bosco 

25 feb. 2018 - us to prepare ourselves for the great feast of Jesus' resurrection on .... Jesus instructed them to tell
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Parish of St. John Bosco Parish of St. John Bosco 

8 abr. 2018 - 11:00AM (OLM)(E) +Eileen Braun— Mattia & Antonio Bellomusto. 11:00AM (CC) ..... Angela Valbino, Willia
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PARISH OF SAINT JOHN BOSCO EASTER RESURRECTION 

21 abr. 2019 - 6:30AM (OLM)(E) +Antonio Bocarrosso— Jennifer. 8:00AM (OLM)(E) ..... Jose Gomez, Mary Fox, Eugene Fox, Li
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Parish of St. John Bosco Parish of St. John Bosco 

18 mar. 2018 - 7PM each night , in English at Corpus Christi. Church. ... every Monday night, except for Holidays, at 6P
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Parish of St. John Bosco Parish of St. John Bosco 

11 mar. 2018 - 6:30AM (OLM)(E) +Michael & Amerigo— Sister Jennifer. 8:00AM (OLM)(E) +Patrick ..... Joseph & Mari
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Parish of St. John Bosco Parish of St. John Bosco 

25 feb. 2018 - lives, first of all have to give witness by the way we try to live ... church to come back “home”. .... C
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Parish of St. John Bosco Parish of St. John Bosco 

1 abr. 2018 - to prepare a place for us in the Father's house! We share in the ..... every Monday night, except for Holi
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Parish of St. John Bosco 

13 may. 2018 - 8:00AM (OLM)(E) +Teresa De Marco— Daughter Genoveffa. 12:00PM (OLM)(E) +Mary & Emil Faryniasz— Daught
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Parish of St. John Bosco 

9 jun. 2019 - Souls in Purgatory— Andy & Kathleen Zaccagnino. Tuesday ... Eduardo Chincha, SDB, one of our own boys
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Parish of St. John Bosco 

26 nov. 2017 - proclaims Jesus Christ. In the spirit of St. John Bosco, we do this by being a Home ..... Thomas Saccoman
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Parish of St. John Bosco 

29 abr. 2018 - 7:00AM-9:00PM Adoration of the Blessed Sacrament. Don Bosco Religious ..... Rose Ahanekut, Victoria Gross
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Parish of St. John Bosco 

4 ago. 2019 - John Grinsell, SDB, DBCC coord. of Salesian Mission .... sent him to Italy to continue his studies in the
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Parish of St. John Bosco 

14 jul. 2019 - John Grinsell, SDB, DBCC Coordinator of Salesian Mission ...... you joined the Salesian Lay Missioner pro
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Parish of St. John Bosco 

hace 5 días - Por Favor recen por nuestros soldados. Robert Gleason, Daniel Ceccarelli,. Michael Valencia, Doug Doros,.
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